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PARTYLIGHT

Q: When B is off, the
built-in mic detects ambient
sound, and the light effect
adapts dynamically.

¢
$
2

IGHT

Download on the

App Store
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LED: GFSK

2400 MHz - 2483.5 MHz

x 183 pcs Bluetooth modulation:

Powenr consumption: 10 W MAX Bluetooth transmitter

Play time:

Battery type:

USB charge in:
USB cable length:

Bluetooth version:

FR .
CONTENU DE LA BOITE
ASSEMBLAGE

MARCHE

FONCTIONNE AVEC LES
PARTYBOX

Inactif | Recherche | Connectée

Q‘ :lorsque /2 est désactivé, le micro
intégré détecte le son ambiant et l'effet

8 hours (in battery saving

mode)

Lithium-ion battery pack
0 Wh (equivalent to 3.6 V
2500 mAh)

<3 hours
5V/2A

900 mm /3 ft

5.3

JEU DE LUMIERES
APPLICATION

Teléchargez et installez lapplication
JBL ONE / JBL PARTYBOX pour en faire
plus avec le produit.

CHARGE

Batterie faible | Charge

cz )

OBSAH BALENI

MONTAZ

ZAPNUTO

PRACE SE ZARIZENIM PARTYBOX
Nesviti | Skenovani | PFipojeno

Q‘ Kdyz je A vypnuto, vestavény
mikrofon detekuje okolni zvuk
asvételny efekt se dynamicky

frequency range:
Bluetooth

Product dimensions
(WxHxD):

Net weight:

Packaging dimension:
(WxHxD):

Gross weig|

SVETELNA SHOW
APLIKACE

Stahnéte si a nainstalujte aplikaci
JBL ONE / JBL PARTYBOX a ziskejte
produktu co nejvice.

NABIJENi

Nizky stav baterie | Nabfjen

nsmitter power:

<12 dBm (EIRP)

247 mm x 1081 mm x 217 mm /
8.54" x 42.56" x 8.54"

1.15kg /254 bs

1080 mm x 228 mm x 117 mm /
41.73"x 8.89" x 4.61"

2.44kg /5.38 Ibs

DA

HVAD ER DER | KASSEN
SAMLING

TEND

BRUG DIN PARTYBOX
Slukket | Soger | Forbundet

QN Ben slukket, registrerer den
indbyggede mikrofon omgivende lyd, og
lyseffekten tilpasser sig dynamisk.

LYSSHOW

APPEN

Download og installer JBL ONE / JBL
PARTYBOX-appen for at f& mest muligt
ud af produktet.

OPLADNING

Lavt batteri | Oplader

lumineux s'adapte dynamiquement. phizplisobuje.
CAR. TECHNIQUES TECHNICKE SPECIFIKACE TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Eclairage : 183RGB LED: RGB x 183 ks LED: RGB x 183 stk
Consommation électrique : 10WMAX Spotieba energie: 10 W MAX. Stremforbrug: 10 WMAX
Autonomie de lecture : 8 heures (en mode économie d'énergie) Doba pitehravani: 8 hodin (v usporném reZimu baterie) Spilletid: 8 timen (i batterisparetilstand)
Type de batterie : Batterie lithium-ion 9,0 Wh (équivalente | Typ baterie: Lithium-iontové baterie 9,0 Wh ;
e Batteritype: Litium-ion-batteripakke 9,0 Wh (svarer
48,6V 2500 mAh) (odpovida 3,6 V 2500 mAh) 3,6V, 2500 mAh)
Temps de charge de la batterie : <8 heures Doba nabijeni baterie: <3 hodiny Jopladningstid: .
Entrée de charge USB : 5V/2A USB dobijeni: 5V/2A Batteriop a. nlrrgstl ) < S\mer
Longueun du cable USB : 900mm /3 ft Délka kabelu USB: 900mm /3 ft USB-opladning i 5v/2A
Version du Bluetooth : 53 Verze Bluetooth: 53 UsB-kabelleengde: 900mm
Modulation Bluetooth : GFSK Modulace Bluetooth: GFSK Bluetooth-version: 53
Bande de fréquences de lémetteur Frekvengni pasmo vysilage Bluetooth: 2400 MHz a7 2483,5 MHz Bluetooth-modulation: GFSK
Bluetooth : 2400 MHz - 2483,5 MHz . - N
3 Vykon vysilage Bluetooth: <12 dBm (EIRP) Bluetooth-senders frekvensomrade: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Puissance de I'émetteur Bluetooth : <12 dBm (PIRE) Rozméry vyrobku (§ x V x H): 247 mmx 1081 mm x 247 mm |
Dimensions du produit (L x H x P) 217 mm x 1081 mm x 247 mm vV : 854" 42,56" x 8,54" ! Bluetooth-sendereffekt: <12 dBm (ERP)
8,54"x 42,56"x 8,54" . S Ml af produkt (B x Hx D): 247 mm x 1081 mm x 247
- e kx e ‘;s Bistd hmotnost: 1,15kg /2,54 1bs il af produkt B xH x D) X A08E mm x 247 mm
: /2, « ,
ol e ) ) ¢/ ) Rozméry baleni (§ x V x H): 1060 mm x 228 mm x 117 mm / Nettovesgt 115kg
Dimensions de Femballage (LxH X P): ﬂ“’%{\“&";g?,gx’z"‘a‘ 1)(“117 mm/ 41,73" x8,89" x4,61" Mal af emballage (B x Hx D): 1060 mm x 228 mm x 117 mm
Poids brut : 248kg /5,38 bs Hruba hmotnost: 2,44kg /5,38 Ibs Bruttovaegt: 2,44kg
DE EL ES
VERPACKUNGSINHALT LICHTSHOW MEPIEXOMENO THX OEAMA 0QTOX CONTENIDO DE LA CAJA JUEGO DE LUCES
ZUSAMMENBAU APP IYIKEYAZIAZ EOAPMOTH MONTAJE APLICACION
EINSCHALTEN Lade die JBL ONE / JBL PARTYBOX App ZYNAPMOAOTHIH KareBore kat eykataotiote v ENCENDIDO Descarga e instalala aplicacion JBL ONE/
herunter und installiere sie, damit d gapyioyr JBL ONE / JBL PARTYBOX yia JBL PARTYBOX para aprovechar mas las
BETRIEB MIT DER PARTYBOX noch mehr au; deinem la::tspreclhe: ANAMMA vﬁ azrmyt:r']am Kka\oTepa To npmévv FUNCIONAMIENTO DE funciones del ppmduc:o
XPHZH PARTYBOX PARTYBOX '

Aus | Scannen | Verbunden

O Wenn B deaktiviert st,

erkennt das integrierte Mikrofon

die Umgebungsgerausche und die
Lichteffekte werden dementsprechend
dynamisch angepasst.
TECHNISCHE DATEN

LED:

Stromverbrauch:

Wiedergabezeit:

Akku-Typ:

Akkuladedauer:

USB-Ladeeingang:

USB-Kabellange:

Bluetooth-Version:
Bluetooth-Ubertragungsmodulation:

Frequenzbereich fiir die Bluetooth-
Ubertragung:

Bluetooth-Ubertragungsleistung:
Produktabmessungen (B x Hx T):
Nettogewicht:

Abmessungen Verpackung (B x Hx T):
Bruttogewicht:

herausholen kannst
AUFLADEN
Akku schwach | Aufladen

RGB x 183 Stk.
10 WMAX
8 Stunden (im Akkusparmodus)

Lithium-lonen-Akkupack 9,0 Wh
(gleichwertig zu 3,6 V, 2500 mAh)

<3 Stunden
5V/2A
900 mm
5.3

GFSK

2400 - 2483,5 MHz

<12 dBm (EIRP)

247 mm x 1081 mm x 247 mm
115kg

1060 mm x 228 mm x 117 mm
2,44 kg

Anevepy. | Sapwon | SuvdéBnke

Q- 0tav 10 /B elvan anevepyononpévo,
T0 EVOWATWHEVO HIKPOQWYO aviyVEDEL
Tov fjY0 Tou mepIBANoVIOg Kal T0 £gé
QuTlopol mpooappoletal Suvapikd.

TEXNIKEZ NPOAIATPAQEX

Katavalwon evépyetac:
Xpdvo¢ avanapaywyric:

Tomog pnatapiac:

Xpdvog poprione pmatapiac:

Eioodo¢ popriong USB:

Mijkog kahwdiou USB:

‘Exdoon Bluetooth:

Mapépguwon Bluetooth:

Edpog ouyvotrtwy mopmod Bluetooth:
loUg moprmou Bluetooth:

Maotdogig mpoiovrog (Mx Y x B):

KaBapo Bdpoc:
QMiaotdoeig ouokevaciac (Mx Y x B):

Mukto Bdpog:

OOPTIZH
Xapn ota6yn pnatapiag | O6ption

RGB x 183 Tpy.

10W MAX

8 (pe (o€ heroupyia e€oikovopnang
pnatapiag)

Mnatapia 16vwv higiov 9,0 Wh
(1008uvapei pe 3,6V 2500 mAh)
<3 wpe

5V/2A

900mm /3 ft

53

GFSK

2400 MHz - 2483,5 MHz

< 12.dBm (EIRP)

217 mmx 1081 mmx217 mm /
8,54"x42,56"x8,54"
115kg/2,541bs

1060 mm x 228 mm x 117 mm /
41,73"x8,89"x4,61"

244kg /5,38 Ibs

Desactivado | Buscando | Conectado
O guando /A esta apagado, el
micréfono integrado detecta el sonido
ambiental y el efecto de luz se adapta
dinamicamente.
ESPECIFICACIONES TECNICAS
LED:

Consumo eléctrico:

Tiempo de reproduccion:

Tipo de bateria:

Tiempo de carga de la bateria:
Carga USB en:

Longitud del cable USB:
Version de Bluetooth:
Modulacién de Bluetooth:

Intervalo de frecuencias del
transmisor Bluetooth:

Potencia del transmisor Bluetooth:

Dimensiones del producto (An. x
Al x Prof.):

Peso neto:

Dimensiones del paquete (An. x
Al x Prof.):

Peso bruto:

CARGA

Baterfa baja | Carga

RGB x 183 unidades
10WMAX
8 horas (en el modo de ahorro de bateria)

Paquete de baterias de iones de litio
9,0 Wh (equivalente a 3,6 V, 2500 mAh)

<8 horas
5V2A
900 mm
5.3
GFSK

2400 MHz - 2483,5 MHz
<12 dBm (EIRP)

217 mm x 1081 mm x 247 mm
1,15kg

1060 mm x 228 mm x 117 mm
2,44 kg



FI

PAKKAUKSEN SISALTO
KOKOONPANO

VIRRAN KYTKENTA

KAYTTO PARTYBOXIN KANSSA
4| Skannaus | Yhdistetty

O kun /A on pois piits,
sisaénrakennettu mikrofoni havaitsee
ympériston &anen, ja valoefekti

VALOESITYS

SOVELLUS

Lataa ja asenna JBL ONE / JBL PARTYBOX
-sovellus, jotta saat tuotteesta
enemman inti.

LATAUTUU

Akku tyhja | Latautuu

HU

ADOBOZ TARTALMA
(0SSZESZERELES
BEKAPCSOLAS

MUNKA A PARTYBOX-SZAL
Ki| Beolvass | Csatlakoztatva

O Haaz A kivan kapesolva,
abeépitett mikrofon érzékelia
kérnyezeti hangokat, a fényhatas pedig

FENYSHOW

ApP

Toltse le és telepitse a JBL ONE / JBL
PARTYBOX appot, hogy még tobbet
hozhasson ki a termeékbol.

TOLTES

ANacsony akkumulatortoltsttség | Toltés

IT

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
ASSEMBLAGGIO

AACCENSIONE

COMPATIBILE CON PARTYBOX
Spento | Scansione | Connesso

Q- quando B disattivato, i
microfono integrato rileva il suono
ambientale e [effetto luminoso si adatta

GIOCO DI LUCI

APP

Scarica ed installa ['app JBL ONE /
JBL PARTYBOX per sfruttare tutte le
potenzialita del prodotto.
RICARICA

Batteria scarica | Ricarica

mukautuu dynaamisesti. dinamikusan alkalmazkodik. dinamicamente.
TEKNISET TIEDOT MUSZAKI SPECIFIKACIOK SPECIFICHE TECNICHE Trovalla Guida
: RGB x 183 kpl 3 RGB x 183 db : RGB x 183 pz _rapidain
Virrankulutus: 10 WMAX Energiafogyasztas: 10 WMAX Consumo di corrente: 10WMAX ftalano qul.
Toistoaika: 8 tuntia (akun séastotilassa) Lejatszasi ido: 86ra i 8 ore (in modalita risparmio energetico)
Akkuyyppi: Litiumioniakku 9,0 Wh (vastaa 3,6 V Gzemmodban) Tipo di batteria: Pacco batteria agli ioni di itio 9,0 Wh
2500 mAh) Akkumulator tipus: Litiumion-akkumuldtor 9,0 Wh (3,6 V (equivalente a 3,6 V 2500 mAh)
Akun latausaika: <3tuntia 2500 mAfnak felel meg) Tempo di carica della batteria: <3ore
USBataus: 5v/24 Akkumulétor toltési ids: <36ra Carica tramite USB: 5V/2A
USB-toltés: 5V/2A .
USB-kaapelin pituus: 900mm /3ft 58 Kibel hossz: / . Lunghezza del cavo USB: 900 mm /3 ft
Bluetooth-versio: 53 ' @ eh 0522 00 mm/ 314 Versione Bluetooth: 53
| i Bluetooth-verzio: 53 N .
Bluetooth-modulaatio: GFSK Bluetoothmodulici: e Modulazione Bluetooth: GFSK
y . . . Intervallo di frequenza del
Bluetooth-léhett!mm tagjuusalue: 2400 MHz - 2483,5 MHz Bluetooth jelado frekvenciatartomanya: 2400 MHz - 2483,5 MHz trasmettitore Bluetooth: 2400 MHz - 2483.5 MHz
Bluetooth-léhemmen teho: <42 dBm (EIRP) Bluetooth-jelads teljesitmény: <12 dBm (EIRP) Potenza del trasmettitore Bluetooth: <12 dBm (EIRP)
Tuotteen mitat (Lx K x S): 247 mim x 1084 mm x 247 mm/ Termék mérete (Sz x Ma x Mé): 247 mm x 1081 mm x 247 mm / Dimensioni del prodotto (LxAXP): 247 mm x 1081 mm x 247 mm
8,54" x 42,56" x 8,54' 8,54"x42,56" x 8,54" 8,54"x 42,56" x 8,54"
Nettopaino: 1,15kg/2,541bs Nett6 témeg: 1,15kg /2,54 font Peso netto: 1,15kg /2,54 Ibs
Pakkauksen mitat (L XK x S): 1060 mm x 228 mm x 117 mm / Csomag mérete (Sz x Ma x Mé): 1060 mm x 228 mm x 117 mm / Dimensioni dellimballo (L x A x P): 1060 mm x 228 mm x 117 mm
41,73"x8,89"x 4,61" 41,73"x8,89"x 4,61" 41,73"x8,89" x 4,61"
Bruttopaino: 2,44kg /5,38 Ibs Brutto tomeg: 2,44 kg /5,38 font Peso lordo: 2,44kg /5,38 Ibs
NL NO PL
VERPAKKINGSINHOUD LICHTSHOW ESKENS INNHOLD LYSSHOW ZAWARTOSC ZESTAWU POKAZ SWIATEL
MONTAGE App MONTERING ApP MONTAZ APLIKACJA
INSCHAKELEN Download en installeer de JBL ONE / STROM PA Last ned o installer JBL ONE / JBL WL. ZASILANIA Pobierz i zainstaluj aplikacje JBL
JBL PARTYBOX-app optimaal van het PARTYBOX-appen for & f& men ut av A ONE / JBL PARTYBOX, aby uzyskat wigcej
WERKEN MET PARTYBOX product e profiteren. JOBBE MED PARTYBOX produket. OBSLUGA GEOSNIKA PARTYBOX drigk!temu urzadzeniu.
Uit | Scannen | Verbonden OPLADEN Av | Skanning | Tilkoblet LADER Wyt | Skanowanie | Podiaczono LADOWANIE

O Wanneer Bis uitgeschakeld,
detecteert de ingebouwde microfoon
omgevingsgeluid en past het lichteffect

Batterij bijna leeg | Opladen

O Nén /A en av, oppdager den
innebygde mikrofonen omgivelseslyd,
og lyseffekten tilpasses dynamisk.

Lavt batteriniva | Lader

9 6dy /A jest wylaezony, whudowany
mikrofon wykrywa d2wieki z otoczenia,
aefekt $wietny dostosowuje sigw

Niski poziom akumulatora | tadowanie

zich dynamisch aan. sposéb dynamiczny.
TECHNISCHE SPECIFICATIES TEKNISKE SPESIFIKASJONER DANE TECHNICZNE
: RGB x 183 stuks 3 RGB x 183 stk. Diody LED: RGB x 183 szt.
Stroomverbruik: 10 WMAX Stremforbruk: 10 W MAKS Pobor mocy: 10 W MAKS.
Speelduur: 8uur (in i ) 8 timen i batterisparemodus) Czas odtwarzania: 8 godzin (w trybie oszczedzania bateri)
Type batterij: Lithium-ion batterijpack 9,0 Wh (gelijk Batteritype: e . Akumulator: Pakiet akumulatora litowo-jonowago
ype: Litium-ion-batteripakke 9,0 Wh o
aan 3,6 V 2500 mAh) (tlsvarende 3,6V, 2500 mh) e s st 9,: W:todpowwdnlk 3,6V, 2500 mAh)
3 Zas fadowania akumulatora: <Jgoaz.
Oplaadtijd batterij: <3uur Ladetid for batteri: <3 timer . Hania: ¢
Opladen met USB in: 5V/2A VSBading su/24 Wejscie USB do zasilania: 5V/2A
ading inn: X
Lengte USB-kabel: 900 mm /3t ¢ Diugosé kabla USE: 900 mm /3 stopy
Bluetooth-vensie: 53 USB-kabellengde: 900 mm Wersja Bluetooth: 53
Bluetoothmodulatie: aFSK Bluetooth-versjon: 53 Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK
» s N Bluetooth-modulasjon: GFSK Zakres czgstotliwosci nadajnika
Frequentiebereik Bluetooth-zender: 2400 MHz - 2483,5 MHz o » fJ et eondon 2400 s 2455510 Bluetooth: 2400 Mz - 24835 MHz
Vermogen Bluetooth-zender: <12 dBm (EIRP) rekvensomrade for Bluetooth-sender: iz ,0 MHz Moc nadajnika Bluetooth: <12 dBm (ERP)
Productafmetingen (B x Hx D): 247 an X 10%1 mm )5,217 mm/ Bluetooth-sendereffekt: <12 dBm (EIRP) Wymiary produktu (szer. x wys. xg): 217 mm x 1081 mm x 247 mm
B04" 42567 x 8,54 Produktmél (B Hx D): 247 mm x 1081 mm x 247 mm 854" X42,56" X8,54"
Netto gewicht: 1,15kg/2.541bs Nettovekt: 1,15kg Masa netto: 1,15kg /2,54 funta
Afmetingen verpakking (BxHxD): 1080 mmx 228 mm x 117 mm . . Wymiary opakowania (szer. X 1060 mm x 228 mm x 117 mm /
11.73"x 8.89" x 4.61" Emballasje dimensjoner (B x Hx D): 1060 mm x 228 mm x 117 mm wys. xgh: 173X 889" X461
Bruto gewicht: 2,44kg /5.8 lbs Bruttovekt: 244kg Masa brutto: 2,44kg /5,38 funta
PT-BR SK sV
CONTEUDO DA CAIXA SHOW DE LUZES €0 JE V BALENI SVETELNA S0U DETTA FINNS | LADAN LJUSSHOW
MONTAGEM APLICATIVO MONTAZ APLIKACIA HOPSATTNING APP
LIGAR Baixe e instale o aplicativo JBLONE /JBL | ZAPNUTIE Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu JBL SLAPA Ladda ner och installera JBL ONE-/JBL
PARTYBOX para obter mais do produto. A " ONE / JBL PARTYBOX, aby ste z vyrobku PARTYBOX-appen for att f& ut mer av
OPERAR A PARTYBOX ' ' PRACA S0 ZARIADENIM st ARBETA MED PARTYBOX oo
Desligado | Rastreamento | Conectado CARREGANDO PARTYBOX Av|Stker | Ansluten

O Quando B ests desligado, o
microfone integrado detecta o som
ambiente, e o efeito de luz se adapta
dinamicamente.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Bateria fraca | Carregando

Vypnuté | Skenovanie | Pripojené

Q{‘ Ked je A vypnuté, zabudovany
mikrofén detekuje okolity zvuk a svetelny
efekt sa dynamicky prispdsobuje.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

NABiJANIE

Nizka Groveri batérie | Nabijanie

Q{‘ Néin /2 ar avstingt kanner den
inbyggda mikrofonen av omgivande ljud
och ljuseffekten anpassas dynamiskt.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

LADDNING
L&g batteriniv | Laddar

LED: RGB x 183 pegas LED: RGB x 183 ks LED RGB x 183 st.

Consumo de energia: 10 W MAX Spotreba energie: 10 WMAX. Strémforbrukning: 10WMAX

Tempo de reprodugéo: Z:Z;?:"(Ig;’ modo de economia Cas prehravania: 8hodin (v rezime Uspory batérie) Inspelningstid: 8 timman (i batterispanlige)

Typ batérie: Litium-iénova batéria 9,0 Wh . P

Tipo de bateria: Bateria de fon-litio de 9,0 Wh (equivale (ekvivalentnd 3,6 V 2500 mAh) Batterityp: Litiumjon 9,0 Wh (motsvarande 3,6 ,
23,6V 2500 mAh) Sas nabijania batérie: <Shotny 00m)

Tempo de carga da bateria: <3horas ' ’ Y Laddningstid for batteriet: <3 timmar

Carregamento USB: 5V/2A Dobijanie USB: Sv/2A ing i

o oo USE: ) Diska kabla USB: 900 mm /3t USB-laddning, n: 5V/2A

;: : 900 mm /3 pés Bluetooth verz 53 USB-kabellangd 900 mm
Verséo Bluetooth: 5.3 Bl hvension: 3
Modulagéo Bluetooth: aFSK :lut:{tout: r’mdulah - GFSK luetooth-version: 5.
. - . rekvenény rozsah vysielada Bluetooth-modulering: GFSK

;‘l’;’;‘;‘;’:tf‘feq”e"“'“ dotransmissor 2400 Wiz 248,52 Bluetooth: 2400 MHz - 2483,5 MHz Bustoathsin gf, . e o400 24885

Poténcia de transmisséo Bluetooth: <12 dBm (EIRP) Vjkon vysiclata Blustooth: <12 dbm (EIRP) o s?" rens reensoning P

Dimensdes do produto (L x A x P): 247 mm x 1081 mm x 247 mm / Rozmery vjrobku ($ x V x H): 247 mm x 1081 mm x 217 mm / Bluetoottr-séndanens effekt: <12 dBm(ERP)
854" X 42,56" X 854" 8,54"x42,56" x 8,54" Produktmétt (B x Hx D): 247 mm x 1081 mm x 247 mm

Peso liquido: 1,45 kg/2,541bs Bista hmotnost: 115kg/2,541bs Nettovikt: 115kg

Dimensdes da embalagem (Lx AXP): 1060 mm x 228 mm x 117 mm / Rozmery balenia (§ x V x H): 4060 mm x 228 mm x 117 mm/ Forpackningens matt (B x H x D): 1080 mm x 228 mm x 117 mm
41,73"x8,89"x4,61" 41,73"x8,89" x 4,61 )

Peso bruto: 2,44kg /5,38 Ibs Brutto hmotnost: 2,44kg /5,38 Ibs Bruttovikt: 244kg

TR RU UK

KUTU iGERIGi ISIK GOSTERISi KOMMAEKT NOCTABKM LIGHTSHOW 110 B KOPOBLII CBITNIOBA BUCTABA

KURULUM UYGULAMA CBOPKA MPUNOXEHUE 36IPKA nPOrPAMY

Glcd AGMA Urinden daha fazla yararlanmak igin BKIOYEHUE MUTAHUA Yi706b1 BOCN0Ib30BaTCA BCeMM YBIMKHEHHA 3aBaHTaxTe Ta iHCTanioiiTe nporpamy

L JBL ONE / JBL PARTYBOX uygulamasini DYHKUUAMU YCTPOICTBA, CKavaiiTe U JBL ONE / JBL PARTYBOX, 106

PARTYBOX ILE GALISTIRIN indirip yakleyin. PABOTA C PARTYBOX ycTaHouTe npunoxenie JBL ONE / POBOTA 3 PARTYBOX otpumyBary Ginbiue Bix BUPoGy.

Kapali| Araniyor | Bagl $SARY ETME Boikn. | Ckanuposahie | JBL PARTYBOX. BitmK. | CkaryBaHs | 3APAKAHHA

Q: » kapalyken yerlesik mikrofon MopKnioyeHie ycTaHoBREHO Connected (3'eaHano)

ortam sesini algilar ve isik efekti

Diigik pil giicii | Sarj etme

Q- korna /B sbikroven, BCTPOHHbII

3APALIKA

Akkymynsop paspaxet | 3apaaka

Q‘ Konu /2 BiMKHeHMUiH, B6yZI0BaHMiT

AKyMYnATop PO3PAMKEHO | 3apAmKaHHA

dinamik olarak uyum saglar. MUKPOGOH ynaBvBaeT oKpyKaloulwit MIKPOGOH BUABNAE 3BYKM JOBKINNA,
3BYK, a CBETOBOI IQPEKT AMHAMUYECKI i CBITNOBUIi eeKTH apanTyloTbca
apanTupyerca. IMHaMidHO.
TEKNIK OZELLIKLER TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN
LED: RGB x 183 adet (BETOAMOAHIi MHAMKaTOP: RGB x 183 wr. (BiTnopiopHwii inAuKaTop: RGBx 183 wr.
Gilg tiiketimi: 10 W MAKS nepronotpebnenme: 10 BT MAKC. (CnoxuBaHa NOTYKHICTb: 10B1 (MAKC)
Oynatma siiresi: 8 saat (pi tasarufu modunda) Bpema Bocnponssenenns: 84acoB (pexum IKOHOMMN 3apAna Yac BigTBOpeHHS: 8 oK (y pexXwMi eKoHoMii akymynATopa)
pil tani: Lityum iyon pi paketi 9,0 Wh (3,6 V aKKVMYﬂﬂmliaJ ) . Tun akymynsaTopa: TNiriit-ioHHa akyMynaTopHa Gatapen
Tun akkymynatopa: TonumepHbIit NUTHii-HOHHbI 9,0 Br-rop (eksiBaneHT 3,6 B
2500 mAh esdeger) -
' aKKyMynATOpHblii 610k, 9,0 Br-y 2500 MA-ron)
Pil sarj s.(lr-esl. <3 saat (3kBUBaNEHTHO 3,6 B, 2500 MA-4) Yac 3apA/KaHHA akymynaTopa: <3 roauHm
USB sanj: 5V/2A Bpems 3apaaku akkymynaTopa: <3yacos 3apagkana USB y: 5B/2A
USB kablo uzunlugu: 900 mm /3 ft 3apapka vepes USB: 5B/2A [NoBxuka kabento USB: 900 MM/ 3 dyTu
Bluetooth stirtimii: 53 [Dnuna kabens USB: 900 MM/ 3 dyra Bepcia Bluetooth: 53
Bluetooth modiilasyonu: GFSK Bepcua Bluetooth: 53 Moaynauia Bluetooth: GFSK
Bluetooth verici frekans aralig: 2400 MHz - 2483,5 MHz Mogynsius Bluetooth: GFSK Hlianason nepepasaya Bluetooth: 2400 MIly - 2483,5 MIy
Bluetooth verici gici: <12 dBm (EIRP) [iuanason wactor nepegaruuka Bluetooth: 2400 Mriy — 2483,5 Mry MoTyxHictb nepenasaua Bluetooth: <12 46w (EIRP / exsisanenTHa
Uriin boyutiar G x Y x D} 247 mmx 1081 mmx 217 mm MouwHocTb nepenaruuka Bluetooth: < 12 ab/mBT (GMIM) ) i30TPONHO-BUNPOMIHIOBAHA NOTYXHICTb)
. | Ta6aputol ugenua (I xBxT): 217x1081x217 Mm/ Po3mipu Bupa6y (L x BxT): 217 Mmx 1081 Mmx 217 mm /
8,54ing x 42,56 ing x 8,54 ing ~
Net Adrlk: 1 15ka /2,54 b 8,54%42,56 x 8,54 ploitma 8,54"x42,56" x 8,54"
et Agielik: -A5kg/2541bs Bec Herro: 1,15kr/ 2,54 dynra Bara HerTo: 1,15kr /2,54 dynrip
Ambalaj boyutlart (6 x ¥ x D): 1060 mm x 228 mim x 117 mm/ Pa3mepsl ynakosku (LU x Bx F): 1060x 228X 117 MM/ Po3mipw ynakosku (I x BxT): 1060 MM X 228 MM X 117 m /
41,73ing x8,89ng x 4,61 ing 41,73x8,89x4,61 aoiima 41,73"x8,89" x4,61"
Britt airlik: 2,44kg /5,38 Ibs 06wwii Bec: 2,44kr /5,38 dynra Bara 6pyTTo: 2,44kr/5,38 dyHia
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Daya baterai lemah | Mengisi daya

SNIFEES, TRHEZ BIGARIAE T ARHMR cahaya beradaptasi secara dinamis.
BT . TRENREEE :
BAMIE el SPESIFIKASI TEKNIS
LED: RGB x 183 pes LED: RGB- 183 1 LED: RGB x 183 pes
IhEE: = 0w INFE: HWERE Konsumsi daya: MAKS 10 W
FEedia): 8 /B (HEBiET) FEREERT 8B (B BERT) Lama pemutaran: 8 jam (dengan mode hemat baterai)
=RiES:Y EEFRMAOWMGELTF | EhER: $BEEF AR 0.0Wh (IEEHK | Tipe baterai: Paket batera ltium+-on 9,0 Wh (setara
3.6V 2500 mAh) 3.6V 2500 mA) dengan 3,6 V 2500 mAh)
B33t 5 e A E) : INF 3Bt TR <3 I\EE Lama pengisian daya baterai: <8jam
USB FEEBHIAS | 5V/2A USBFEEBEAA - 5V/2A Pengisian daya USB: 5V2A
USB UK : 900mm /3t usB B R 900 mm 3t Panjang kabel USB: 900 mmy3 fe
BFRA: 53 BETERRZ: 53 Versi Bluetooth: 5.3
EFE: QFSK BECFiEES: GFSK Modulasi Bluetooth: GFSK
RS Tk SN 2400 MHz - 2483.5 Mz BRI ARE: 2400 MHz - 2483.5 Mz Rentang I frekuensi pemancar 2400 MH2-24835 Wiz
BRI T <12 dBm (ERP) EH%%%I)J%' <12dBm ERP) Daya pemancar Bluetooth: <12 dBm (EIRP)
PR (Ex B xE) 247 mm x 1081 mm x 247 mm | ERRT (Rx &R 217 mmx 1081 mmx 247 mm / Dimensi produk (P xTx Lj: 947 mm x 1081 mm x 247 mm/
854" x 42.56" x 8.54" 854" X 42.56" x 8.54" 854" 42.56" x 8,54"
BE: 1.15kg/2.541bs BE: 115kg/2.541bs Berat bersih: 1,15 kg/2,54 Ibs
BERT (RxExE): 1060 mm x 228 mm x 117 mm / BERT (BxExHF) 1080 mm x 228 mm x 117 mm / Dimensi kemasan (P X TxL): 1080 mm x 228 mm x 117 mm/
41.73"x8.89"x 4.61" 41.73"x8.89"x 4.61" 41,73"x8,89"x 4,61"
BES: 2.44 kg /5.38 Ibs WwES: 2.44kg [5.38 Ibs Berat kotor: 2,44kg[5,38 Ibs
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To protect battery lifespan, fully char

rge at least once every 3 months.

Battery life will vary due to usage patterns and environmental conditions.
Do not expose the JBL PARTYLIGHT STICK to liquids without removing cable
connection. Do not expose JBL PARTYLIGHT STICK to water while charging. It
may result in permanent damage to the device or power source.

Chemicals, salt or “foreign particles” in
the waterproof seals or harm the conn

your pool or the ocean can damage
iector surface over time if not rinsed

off after use. After a liquid spill or rinse, do not charge your device until
it's completely dry and clean. Charging when wet might damage your device.
When using an external adapter, the output voltage/current of the external

adapter should not exceed 5V/2A.

FR Pour protéger la vie de la batterie, chargez-la complétement au moins une
fois tous les 3 mois. La durée de vie de la batterie varie en fonction des modes
dutilisation et des conditions environnementales.

Nexposez pas le JBL PARTYLIGHT STICK aux liquides sans débrancher le cable.

Nexposez pas le JBL PARTYLIGHT STICK & leau pendant sa charge. Lappareil ou la
pourraient &

Les produits chimiques, e sel ou les « corps étrangers » de votre piscine ou de focéan

peuvent endommager \es mnts d'étanchéité ou la surface du connecteur au fil du

ion. Aprés| dunliquid

ringage, ne chargez pas votre appare\\ ‘tant qu'il n'est pas complétement sec et propre.

Charger votre appareil humide peut fendommager.

Si , latension et

externe ne doivent pas dépasser 5V et 2 A.

cz

Cheete-li chranit Zivotnost baterie, nejméné jednou za 3 mésice ji pIné nabite.
Zivotnost baterie se bude liit v zavislosti na zptisobu pouzivani a podminkach
prostiedi.

Nevystavujte JBL PARTYLIGHT STICK Kapalindm, aniz byste odstranili Kabelové
pripojent. Behem nabijeni nevystavujte JBL PARTYLIGHT STICK vodé. Miize dojit k
trvalému poskozeni zafizeni nebo zdroje napéjent,

Chemikalie, séil nebo ,cizi E4stice" v bazénu nebo v ocednu mohou Easem poskodit
vodotésnd tésnéni nebo poskodit povrch konektoru, pokud nejsou po poufiti
oplachnuty. Po politi tekutinou nebo opldchnuti zabizeni nenabijejte, dokud nebude
zcela suché a Sste. Nabijeni za mokra by mohlo zafizeni poskodit

PP poutiti externiho adaptéru by vystupni napétijproud externiho adaptéru nemél
prekrodit 5 Vj2 A,

DA for at beskytte batteriets levetid skal du oplade fuldt ud mindst en gang

DE

hver tredje méned. Batteriets levetid varierer pa grund af brugsmenstre og
miljeforhold.

Udszet ikke JBL PARTYLIGHT STICK for vaesker uden at fjerne kabelforbindelsen. Udseet
ikke JBL PARTYLIGHT STICK for vand under opladning. Dette kan forérsage permanent
skade p4 enheden eller stromkilden.

Kemikalier, salt eller "fremmede partikler” i din pool eller i havet kan beskadige de
vandteette tetninger eller skade overflade-forbindelserne over tid, hvis de ikke
skylles af efter brug. Efter vask eller spild af veeske mA du ikke oplade enheden, for
den er hel tor o ren. Opladning i vad tilstand kan beskadige enheden.

Nér du bruger en ekstern adapter, md udgangsspeendingen/-strommen pd den
eksterne adapter ikke overstige 5V /2 A,

Lade zum Schutz des Akkus diesen mindestens einmal alle 3 Monate vollstandig

EL T va npootateboete m Sidpkeia {wri¢ ¢ pmatapiac, goptiote Ty mijpwg

ES P

‘Touhdyiotov pia @opd kdBe 3 prjvec. H {wri T pmatapiag mowiMet avdroya pe Ty
Xprion katTi mepiaNNovtikéc ouvBriec.

Mny exBétete 1o JBL PARTYLIGHT STICK o€ uypd ywpic va agaipéoete to kahdbio
aovSeang. My exBétete o JBL PARTYLIGHT STICK o€ veps katé T @dpuon. Mropei va
Tipokahéaet povn BAGBN 0T auoKeud § oy Ty TpogoBooiac.

Xnuikéc ouoiec, aAdu 1 "€éva owpatioia” moiva | and Tov wkeavd, wmopody va
mpokahéoowy {npud otic adidpoxec povaoeic fy va PAayouy v empdvela tov ouvdetipa
e v ndpodo Tou xpovou, edv ev EemMuBoby petd T Xprion. Ze mepintwon Slappori
uypob f E€ByaMuatog, pny gopTilete T oUKEUR aag P! va oTEVGTEL EvTENiG Kal va
xaBapiorei. H qoprion Grav éyet néoet uypo pmopei va npokahéae Bdfn ot ouokevr o,
0tav ypnotoTOLeite E€WTEPIKG JETaoyUaTIoTH, N Téon/peia e€650u Tou e€wrepikol
WeraoynpaTo Sev mpénetva umepBaivei ta 5 V/2 A,

prote J
3 meses. La duracion de la bateria depende de los patrones de uso y las condiciones
ambientales.
No expongas el JBL PARTYLIGHT STICK a liquidos sin quitar la conexion por cable. No
expongas el JBL PARTYLIGHT STICK al agua mientras se carga. Puede provocar dafios
Id laf

p P
Los productos quimicos, la sal y "partioulas ajenas” presentes en las piscinas o en el
mar pueden dafiar los sellados a prueba de agua o la superficie del conector con el
tempo i o o crjuagan dospus el uso. 1 se mof causa o lgn donrame do
liquido o lo has lavado, limpio
y seco. Si cargas el dispositivo mientras. esta humedo, se puede dafiar.

Al utilizar un adaptador externo, la tensién/corriente de salida del adaptador externo
1o debe superarlos 52 A,

i, lataa té Akun

auf. Die Akkulebensdauer kann aufgrund von und
Umgebungsbedingungen variieren.

Setze den JBL PARTYLIGHT STICK'

st. Setze den JBL PARTYLIGHT STICK wahrend des Ladevorgangs kemem Wasser aus. Dies
kann
Chemikalien, Salz oder Fremdkdrper in einem Suhwlmmhenken oder im Meer konnen
die wasserdichten Dichtungen beschadigen oder die Steckeroberflache mit der Zeit
angreifen, wenn sie nach dem Gebrauch nicht abgesplt werden. Lade das Gerat
nach dem Verschiitten einer Fldssigkeit oder nach dem Abspdlen erst auf, wenn
es vollsténdig trocken und sauber ist. Das Aufladen im feuchten Zustand kann das
Gerdt beschéidigen.

Bei der Verwendung ei dapters daf diefder

5\J2 A nicht tberschreiten.

kaytte jayr mukaan.

Ra a\t\sta UBL PARTYLIGHT STICKi& nestellle irrottamatta kaapelilitantaa. Ala altista
JBL PARTYLIGHT STICKia vedelle latauksen aikana. Se voi aiheuttaa pysyvid vaurioita
laitteelle tai virtalahteelle.

Kemikaalit, suola tai "vieraat hiukkaset” uima-altaassa tai meressa voivat vahingoittaa
vedenpitavia tiivisteita tai vahingoittaa littimen pintaa ajan mittaan, jos niita ei
huuhdella pois kayton jélkeen. Ala lataa laitetta kastumisen tai huuhtelun jalkeen,
ennen kuin se on taysin kuiva ja puhdas. Lataaminen markana saattaa vahingoittaa
laitetta.

Ulkolsta sovitinta Kaytettéess ulkoisen sovittimen [ahtojannitefvirta ei saa ylittaa
5V/2A.

HU Az akkumulétor élettartaménak védelme érdekében teljesen tdltse fel 3 havonta
legalabb egyszer. Az akkumuldtor élettartama a hasznélattdl, és a kornyezeti
feltételektsl figg.

Ne tegye ki a JBL PARTYLIGHT STICK-et folyadékoknak a kébelcsatlakozs eltdvolitasa
nélkil. Ne tegye ki a JBL PARTYLIGHT STICK-et viznek toltés kizben. Ez a készilék vagy
azé kérosodasat

A medencében vagy az doedinban 16v6 vegyszenek, s6 vagy ,idegen részecskék” idével
kirosithatjsk a vizllo tomitéseket vagy kérosithatjak a csatlakozo feliletét, ha
hasznalat utén nem ablitk le azt. Folyadsk kiomiése vagy kisbiitése utén ne toltse fel
a késziléket, amig az teljesen széraz s tiszta nem lesz. A nedves llapotban torténd
toltés karosithatja a készaléket.

Kiils6 adapter hasznélata esetén a kiils6 adapter kimeneti fesziiltsége/drama nem
haladhatja meg az 5 Vj2 A értéket.

IT  Per preservare la durata della batteria, effettuare una carica completa almeno una
volta ogni 3 mesi. La durata della batteria varia a seconda del tipo di utilizzo e delle
condizioni ambientali,

Non far entrare in contatto JBL PARTYLIGHT STICK con i liquidi senza aver rimosso il
collegamento del cavo. Non far entrare in con(a(m JBL PARTVUGHT STICK con \acqua
durantea ricarica. Si potrebb P

dialimentazione.

el o “parti i

del tempo p
del connettore, se non sw Nsmanqua il dispositivo dopo l'uso. Dopo nhe & stato versam
del liuido sul dispositivo, non ricaricarlo finché non & completamente asciutto e pulito.

gnato, i p g
Quando si utilizza un trasformatore esterno, la tensione/corrente di uscita non deve
superarei5V/2A.

NL De batterij voor een optimale levensduur minstens om de 3 maanden volledig
opladen. De levensduur van de batterij is afhankeljk van gebruikspatronen en
omgevingscondities.

Stel de JBL PARTYLIGHT STICK niet bloot aan vioeistoffen zonder de kabelverbinding te
verwijderen. Stel de JBL PARTYLIGHT STICK tijdens het opladen: met bloot aan water. Dit
kan leiden tot p het apparat of d

Chemicalién, zout of "vreemde deeltjes” in uw zwembad of de zee kunnen de
waterdichte sluitingen beschadigen of het connectoropperviak na verloop van
tijd beschadigen als ze na gebruik niet worden afgespoeld. Laad het apparaat na
het morsen of spoelen van vioeistof pas op als het volledig droog en schoon is. Het
apparaat kan beschadigd worden als het nat wordt opgeladen.
Bij gebruik adapter mag d¢

adapte niet hoger zijn dan 5 V/2 A.

de externe

INO For & beskytte batteriets levetid mé det lades helt opp minst én gang hver 3. méned.

PL

PT-

Batteriets levetid vil variee etter bruksmonster og omgivelsesforhold
JBL PARTYLIGHT STICK skal ikke utsettes for vaesker uten at ledningene er trukket ut
farst. JBL PARTYLIGHT STICK skal ikke utsettes for vann under lading. Det kan fore til
permanent skade pa enheten eller stromkilden.

Kjemikalier, salt eller "fremmedpartikler i bassenget eller havet kan skade de
vanntette pakningene eller skade koblingsoverflaten over tid dersom disse ikke
skylles etter bruk. Etter veskesal eller skylling ma du ikke lade enheten for den e
helt torr og ren. Lading ndr den e vét kan skade enheten.

Nir du bruker en ekstern adapter, skal det den eksterne adapterens
utgangsspenning/-strom ikke overstige 5V /2 A.

jmniej raz na trzy

Aby zachowat czas ekspl

kumulatora, nalezy
miestace. 2 j

y
a6 ur: JBL PARTYLIGHT STICK na kontakt

SK  Aby ste ochrénili Zivotnost batérie, Gpine ju nabite aspofi raz za 3 mesiace. Zivotnost

batérie sa bude IiSit v zévislosti od vzorov pouZivania a podmienok prostredia.

JBL PARTYLIGHT STICK odstrénenia ¢
Potas nabijania nevystavujte JBL PARTYLIGHT STICK vode. MaZe to mat za nas\edok
trvalé poskodenie zariadenia alebo zdnoja napdjania.
Chemikalie, sof alebo ,cudzie Gastice” vo vasom bazéne alebo v ocedne mdzu asom
poskodit vodotesné tesnenia alebo poskodit povrch konektora, ak sa po pouiiti
neopléchnu. Po razlati kvapaliny alebo opléchnuti, zariadenie nenabijajte, kym nie je
iplne suché a tisté. Nabijanie, ked je mokné moZe vaSe zariadenie poskodit.
Pri poutiti externého adaptéra by vystupné napétie/prid externého adaptéra nemal
presiahnut 5 V2 A.

SV For att forlinga batteriets livslangd ska du ladda det fullt minst en géng var

tredje ménad. Batteriets ivskingd varierar beroende pa anvandningsomrade och

odtgezenia przewodu. Nie narazaé urzadzenia JBL PARTYLIGHT STICK na kontakt z wodg
podczas ladowania. Moze to spowodowa trwale uszkodzenie urzadzenia lub znédla
zasilania,

Srodki chemiczne, 6l lub inne ,ciata obce* w basenie lub zbiorniku wodnym moga
7 czasem uszkodzié wodoodporne uszozelniania lub powierzohnig zigcza, jedli nie
20stang splukane po uzyciu. Po rozlaniu lub splukaniu cieczy, nie faduj urzadzenia do
jego catkowitego wyschnigcia | oczyszczenia. tadowanie wilgotnego urzadzenia moze
‘spowodowat jego uszkodzene,

U
Utséitt inte JBL PARTYLIGHT STICK for vétskor utan att ta koppla frén strémkabeln.
Utsétt inte JBL PARTYLIGHT STICK for vatten under laddning. Det kan leda till
permanent skada pé enheten eller stromkllan.

Kemikalier, salt och sm4 partiklar i din pool eller i havet kan skada de vattenlala
tatningarna eller skada k med tid de inte skdljs av k

Ladda inte enheten forran den &r helt torr och ren efter ett vatskeutslapp. Om du
laddar enheten nér den ar vét kan den skadas.

Vid anvindning av en extern adapter bor den externa adaptens utspanning/

W przypadku uzywania zewngtrznego zasilacza wyjSciowe
nie powinno przekraczat 5 V/2 A.

pradu

BR Para garantir a durabilidade da bateria, carregue-a totalmente pelo menos uma
Vez a cada trés meses. A vida il da bateria depende dos padrdes de uso e das
condigbes do ambiente.

Néo deixe o JBL PARTYLIGHT STICK em contato com liquidos sem desconectar o cabo.
Néio deixe o JBL PARTYLIGHT STICK em contato com dgua enquanto estiver carregando.
I i dispositivo ou a fonte d

p p 3
Se ndo forem enxaguados apds o uso, produtos quimicos, sl ou "particulas estranhas”
na piscina ou no mar podem danificar as vedagbes & prova dgua ou prejudicar a
superfied corctar a lang dtepo. Apds enxigue ou drvamanerto e iid,
ndo q te: limpo. Carregar o
disposit doel

Ao utlizan um adaptador externo, a voltagemoorrente de salda do adaptador ndo
deve exceden 5 V/2 A

TR

y

iginenaz3 k garj edin. Pil
ve gevresel sartlara bagl olarak degisiklik gosterebilir.
JBL PARTYLIGHT STICK'i kablo baglantisini gikarmadan sivilara maruz birakmayin,
JBL PARTYLIGHT STICK' sarj sirasinda suya maruz birakmayin. Cihazda veya giig
kaynaginda kalic hasara yol agabilir.
Havuzunuzda veya denizinizdeki kimyasallar, tuz veya "yabanci pargaciklar’,
kullanimdan sonra durulanmadig takdirde, zamanla su gegirmeziik kiltlerine veya
konektor yiizeyine zarar verebilir. Svi dokildikten veya durulandiktan sonra
cihaznizi tamamen kuuyup temizleyene kadan sarj etmeyin. Islakken sarj etmek
cihaziniza zarar verebilr.
Harici bir adaptor kullanildiginda, harici adaptorin gikis voltajjakimi 5 /2 A degerini
gegmemelidir.

RU Yrofbi npopnnts cpok Cyx6bi akkyMynaTopa, NonHOCTblo 3apakaite efo Mo
MeHbiei Mepe pa3 & 3 Mecala. CPOK CiyKGbi akKyMYATOpa 3aBHCAT OT C0CO60B
CONb30B2HNA W yCTOBIT OKpYXalolei CpeAbl.

He nopsepraiite konowky JBL PARTYLIGHT STICK Bo3geiicTemio xumkocteit npu
WMeloweMcA nofKniodeHM N Kabenio. He nogsepraiire Konokky JBL PARTYLIGHT
STICK Bo3aeficTBMIo BOAbI BO BPeMA 3apAKM. 3T0 MOXET NPUBECTH K HeobpaTUMbIM
TI0BEXIEHAM YCTPO/ICTBA WA MCTONHIK MHTaHUA.

He cMbiTble Mocne HCTONb30BAHMA XAMMECKie BEUECTBa, COMb WIH CHHOPORHbIE
YaCTHUbI», CORPXKALIMECA B BacceiiHe M B OKeaHe, MOTYT CO BPEMEHeM NOBPEAUTL
BOAOHETIPORHLAEMbIE YIIOTHNTEN WIH PaspyWiTe NOBEPKHOCTH pasbewma. Nlocre
Pa3nuBa XHAKOCTH WM NPOMBIBKY HE 3apAXaitTe YCTPOVICTBO, NOKA OHO He CTaHeT CyXoit
4 YHCTOT, 3aATKa BO BAXHOM COCTORHUM MOXeT NPHBECTH K 0BPEXeHIN0 YCTPO/CTBa.
TIpi MCTONb30BaHUN BHELUHETO aaaNTepa ero BBIXORHOE HAMPAXEHYe / UAa ToKa He
AOMKHb NpeBbILATS 5 B /2 A,

UK lllo6 3GeperTh Tepwin cayx6i akymynaTopa, NOBHiCTio 3apAzpKaiire ioro e pinue
0AHOro pasy Ha 3 MmicAui. TepMiH CTyX6W akymynaTopa 3MIHIOETbCA 3anexHo Bi
0c06NMBOCTEH BUKOPUCTAHHA | YMOB HABKONMLUHBOTO CePeAOBILLIA.

He ninpasaitte JBL PARTYLIGHT STICK nausy piaunm Ge3 suaaneshs kabenbhoro
3'epHanna. He nipaasaiite JBL PARTYLIGHT STICK nnwsy Boay nia Yac 3apagKanHs.
Lie MOe CIpUUHIITH He3BOPOTHE NOLLKOPKEHHA NDHCTPOI 260 JpKepena XUBneHH,
XimiuHi peuoBuHM, b a60 «CTOPOHH YacTWHKI» y Gaceiii aG0 BOROIMI MOKYTL 3
4acoM NOWKOAUTH BOAOHENPOHUKHI YWiNbHIOBaui abo NoBepXHI0 3'eHyBaYa, AKIIO
He NpononockaTh MPUCTPii NICNA BUKOPUCTaHHA. [licnA PO3NMBAHKA PiguHM abo
NPOMMUBAHHA He 3apAfXaiiTe NPUCTPIll, AOKW BiH NOBHOK MIPOI0 He BHCOXHE il He
QUMCTUTHCA. 3apAKAHHA Y BOIOTOMY CTaHi MOXe NOLIKORHTH NIPHCTPii.

lpH BAKOHCTaHHi 30BHILWBOTO AZANTEPA KWBACHHA HATPYTa/CTDYM Ha BIKOAT
30BHILUIKBOTO AANTEPa He MalOTs NepesmyBaTh 5 B/2 A.
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Agan baterai awet, isi dayanya hingga penuh sedikitnya sekali setiap 3 bulan. Masa
pakai baterai bervariasi, tengantung pola penggunaan dan kondisi lingkungan.
Hindarkan JBL PARTYLIGHT STICK dari cairan saat kabel masih tersambung. Hindarkan
JBL PARTYLIGHT STICK dari air saat mengisi daya. Cairan atau air dapat merusak
perangkat atau sumber daya secara permanen.

Bahan kimia, garam, atau “partikel asing” di dalam air kolam maupun air laut dapat
merusak segel tahan air atau permukaan konektor seiring berjalannya waktu jika
tidak i digunakan. Setelah terkena h dibilas, jangan
isi daya perangkat sebelum kering dan bersih sepenuhnya. Pengisian daya dalam
keadaan basah dapat merusak perangkat.

Ketika menggunakan adaptor eksternal, pastikan tegangan/arus output adaptor itu
tidak melebihi 5 /2 A
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. . REPRISE
Cet appareil, A LA LIVRAISON

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

A DEPOSER
EN MAGASIN

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by HARMAN International Industries, Incorporated is
under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.

The light source contained in this luminaire shall only be
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person.

The maximum operation temperature is 40°C

C€

A DEPOSER
EN DECHETERIE

‘)A NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo

com os procedimentos regulamentados para avaliagdo da
conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende
a0s requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel -
www.anatel.gov.br

Este equipamento néo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.
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